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STANDARDIZAČNÍ DoHODY A ALIANČNÍ PUBLIKACE OBORU 14 ’
_ ' „VOJENSKE ZDRAVOTNICTVI“ _ .

(aktualizovaný seznam)

Jan FORMÁNEK
Výzkumné a rozvojové středisko vojenského zdravotnictví, Hostivice

Vojenské zdravotnictví AČR Se aktivně podílí
na Standardizaci postupů a prostředků Zdravotnic-
kého zabezpečení S cílem dosáhnout plné interope-
rability se -zdravotnickými Službami armád aliance
NATO. Svědčí o tom mimo jiné počet 29 Standar-
dizačních dohod STANAG Z oboru 14 „Vojenské
zdravotnictví“, které AČR na návrh Sekce vojen-
ského Zdravotnictví GŠ již ratifıkovala. Do progra-
mu obranné Standardizace na rok 2001 jsme přihlá-
Sili 26 standardizačních dohod. Z ratifikovaných
dohod je 5 plně Zavedených do praxe vojenského
zdravotnictví (je tzv. implementováno). Postupně
Zavádění dohod do denní praxe je dlouhodobý pro-
ces, který bude vyžadovat Společné úsilí všech spe-
cialistů, složek, útvarů a Zařízení vojenského Zdra-
votnictví. Dosavadní Spolupráci je možné hodnotit
jen kladně a účastníci standardizačního procesu Si
za své příspěvky Zaslouží uznání.

Pro orientaci v dané problematice jsou v násle-
dující tabulce uvedeny všechny dostupné Standar-
dizační dohody a alianční publikace, které jsou v
AČR k dispozici. Pokud je potřebujete ke Své. prá-
ci, obraťte Se Služebním postupem na Ústav infor-
mací Vojenské lékařské akademie JEP, který Vám
dohodu zapůjčí nebo pro Vás pořídí kopii. Jde však
o materiály evidované, je třeba s nimi takto Zachá-
Zet a nepředávat je třetím osobám, Zvláště ne mimo
resort MO. ˇ

Seznam STANAGů je rozdělen do tříd všeobec-
ného zdravotnictví, leteckého Zdravotnictví, veteri-
nární služby, vojenské farmacie a Zdravotnické
ochrany proti ZHN.

Standardizační dokumenty veterinární Služby a
vojenské farmacie prozatím nejsou do seznamu Zařa-
Zeny, o jejich Získání budete ve Zpravodaji vojen-
Ské farmacie informováni.

V následující tabulce je použita řada Symbolů,
které mají tento význam:
. v 1. sloupci je uvedeno číslo STANAG, pod ním

Zkratka třídy, např. „MED“, pod ním pak údaj o
ratifikaci a implementaci, např. „R,I 2“, což Zna-
mená, že jsme ratifıkovali a implementovali 2.
vydání (edici) dohody; ‘

. ve 2. sloupci je uvedeno číslo posledního plat-
ného vydání a datum jeho vyhlášení v NATO;

. ve 3. sloupci je uvedeno číslo posledního doplňku
k dohodě, pokud byl Vydán, a datum jeho vydání;

. ve 4. sloupci je nâzev dohody v anglickém jazy-
ce a pod ním kurzívou český racionální překlad
názvu; ’

. v 5. Sloupci je uvedeno např. „Dr E 2“, tzn. že
Se připravuje 2. vydání (Ed 2), nebo údaje typu
„R 1/2001“, tzn. že ratifikaëni návrh AČR bude
projednáván na Radě MO pro standardizaci v
lednu 2001.

Korespondence: Ing. Jan Formánek
Výzkumné a rozvojové středisko
vojenského Zdravotnictví
Jiráskova 165
253 01 Hostivice

Do redakce došlo 12. 2. 2001
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Třída: 1401 MED - Všeobecné zdravotnictví

79

dardizačního oboru A 14 „Vojenské zdravotnictví“

Číslo
Rat/implem

Vydání
(Ed)

Poslední
doplněk

Název - anglický (francouzský)
- český

Poznámka

1185
MED 20. l. 77

10
16. 5. 95

MINIMUM ESSENTIAL MEDICAL AND SURVIVAL EQUIPMENT FOR
SHIP LIFE RAFI`S INCLUDING GUIDELINES FOR SURVIVAL AT SEA
Minimální vybavení záchranných člunů materiálem zdravotnickým a pro přežití,
včetně návodu na přežití na moři .

1208
MED 7. 4. 87 24.1.00

, MINIMUM REQUIREMENTS OF EMERGENCY MEDICAL SUPPLIES ON
BOARD SHIPS ’
Požadavky na minimálnípohotovostní zásobu zdravotnického materiálu na lodích

1269
MED 1 23. 2. 84

NATO HANDBOOK ON MARITIME MEDICINE - AMEDP-ll
Zdravotnická příručka vojenského námořnictva NAT0

DrE2

1412
MED

MINIMUM REQUIREMENTS FOR LITTER TO TRANSFER PATIENTS
SHIP-TO-SHIP OR SHIP TO AIR
Minimální (základní) požadavky na nosítka pro přepravu pacientů z lodi na lod'
nebo Z lodi do letadla

DrElV

2037
MED

6 .

25.11.88
2

3. 9. 97
VACCINATION OF NATO FORCES
Očkování v ozbrojených silách NA T0 R 1/2001

2040
MED

p 5
23. 9. 82

2
30. 5. 86‘

STRETCHERS, BEARING BRACKETS AND ATTACHMENT SUPPORTS
Nosítka, nosné konzoly a upevňovacíprvky . ` ^

2048
MED

2
4. 10. 82

2
10. 9. 86

CHEMICAL METHODS OF INSECT AND RODENT CONTROL
Chemické metody dezinsekce a deratizace

Dr E 3
R 1/2001

2050
MED
R 2

5
2. 3. 89

2
21.10. 91

STATISTICAL CLASSIFICATION OF DISEASES, INJURIES AND
CAUSES OF DEATH _ ~
Statistická klasifikace nemocí, poranění a příčin smrtí

2060
MED
R 2

2
22. 10. 84

3
27. 5. 94

IDENTIFICATION OF MEDICAL MATERIEL FOR FIELD MEDICAL
INSTALLATIONS
Identifikační označení zdrav. materiálu pro polní zdravotnická zařízení

2061
MED
R 4

30. 6. 88 27. 5. 94

PROCEDURES FOR DISPOSITION OF ALLIED PATIENT BY MEDICAL
INSTALLATIONS
Směrnice pro ošetřovánípacientů Spojeneckých vojsk NA T0 ve zdravotnických
zařízeních

2068
MED

4
28. 10. 86

3
17. 10. 91

EMERGENCY WAR SURGERY
Neodkladnä válečná chirurgie

R 1/2001

2105
MED
R 6

6
1.12.98

NATO TABLE OF MEDICAL EQUIVALENTS (AMEDP-1(E))
Tabulky ekvivalentů zdrav. materiálu armád NA T0 (AMedP-I(E)

2121
MED 7.11.79 21.9. 89

CROSS SERVICING OF MEDICAL GAS CYLINDERS
Vzájemná Zaměnitelnost lahví na lékařské plyny mezi armádami NAT0

R 3/2001

2122
MED
R 2

2
lO. 12. 75 7.1.99

MEDICAL TRAINING IN FIRST-AID, BASIC HYGIENE AND
EMERGENCY CARE
Zdravotnický výcvikprvnı'pomoci, základů hygieny a neodkladné pomoci

2126
MED
R 5

27. 9. 83 30. 4. 9O
FIRST-AID KITS AND EMERGENCY MEDICAL CARE KITS
Lékárničky prvnı'pomoci a brašny pro zdravotníky
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Číslo

Rat/implem
Vydání

. (Ed)
Poslední
doplněk

Název - anglický (francouzský)
- český

Poznámka

2127
MED
R 3

3
28. 2. 89'

2
31.5.95

MEDICAL, SURGICAL AND DENTAL INSTRUMENTS, EQUIPMENT
AND SUPPLIES .
Lékařské, chirurgické a dentální nástroje, zařízení a materiál

2128
MED

4
21.11.91

MEDICAL AND DENTAL SUPPLY PROCEDURES
Systém zásobování zdravotnickým a dentálním materiálem

R 3/2001

2131
MED
R,I 3

4
2.3.00

MULTILINGUAL PHRASE BOOK FOR USE BY THE NATO MEDICAL
SERVICES (AMEDP-5(A)) .
Vícejazyčná konverzačnípříručka pro zdravotnické služby armád NA TO

2132
MED ` 7. 8. 74 15. 9. 86

DOCUMENTATION RELATIVE T0 MEDICAL EVACUATION,
TREATMENT AND CAUSE OF DEATH OF PATIENTS
Dokumentace zdravotnického odsunu, léčení a příčin smrti pacientů

Studie
R 5/2001

2136
MED
R 3

27. 7. 94 7. 9. 95

MINIMUM STANDARDS OF WATER POTABILITY IN EMERGENCY
SITUATIONS
Normy minimální kvality pitné vody v krizových situacích

Stuđię E 4

2178
MED

MEDICAL TUBING AND CONNECTORS IN THE FIELD
Zdravotnické hadičky, cévky, rourky a konektorypro polní zdravotnické etapy

2219
MED
R1, 18. 10. 76 21.9. 89

MEDICAL PREVENTIVE AND PROTECTIVE MEASURES ASSOCIATED
WITH MISSILE OPERATIONS `
Zdravotnická preventivní a ochranná opatřenípří činností s použitím raket
(řízených Střel)

2227
MED

MILITARY MEDICAL SUPPORT IN DISASTER RELIEF
Vojenské zdravotnické zabezpečení v oblasti katastrof

Dr E l
R 5/2001

2228
MED

ALLIED JOINT MEDICAL SUPPORT DOCTRINE AJP-4.10
Doktrína zdravotnického zabezpečení v alianci NA TO

Dr E 1
R 1/2001

2342
MED
R,I 1

'9. 12. 75 8. 12. 89

MINIMUM ESSENTIAL MEDICAL EQUIPMENT AND SUPPLIES FOR
MOTOR AMBULANCES AT ALL LEVELS .
Základní (minimální) výbava zdravotnických přístrojů a materiálu zdravotnických
odsunových vozidel na všech stupních

2345
“ MED

2
13. 10. 97

EVALUATION AND CONTROL OF PERSONNEL EXPOSURE TO RADIO-
-FREQUENCY FIELDS 3 KHZ TO 300 GHZ
Hodnocení a kontrola ozáření osob vystavených rádiovému vyzařovánío
frekvenci od 3 kHz do 300 GHz

R 5/2001

2346
MED
R,I l

1
16. 10.75 23. 6. 00

STANDARD METHOD OF WRITING PRESCRIPTION FOR SPECTACLES
Standardní způsob psanípředpisů na brýle

2347
MED

l
9. 12. 75 21. 5.96

MEDICAL WARNING TAG ,
Zdravotnický výstražný štítek (průkaz)

R 5/2001

2348
10. 3. 98

BASIC MILITARY HOSPITAL (CLINICAL) RECORDS
Základní klinické záznamy vojenských nemocnic

R 5/2001

2350
MED
R,I 2

27. 4. 94
MORPHIA DOSAGE AND CASUALTY MARKING
Dávkování morfia a označení raněného

Studie

2357
MED

2
26. 3. 98

X-RAY FILM FORMATS, CASSETTES AND SCREENS
RTGfilmy, forma'ty, kazety a prohlížečky

R 5/2001

2361
MED

2
15. 10.97

MINIMUM ESSENTIAL MEDICAL SUPPLY ITEMS IN THEATRES OF
OPERATIONS
Minimální druhy a počty základního zdravotnického materiálu na válčišti

R 9/2001
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Číslo
Rat/implem

Vydání
v (Ed)

Poslední
doplněk

Název - anglický (francouzský)
Poznámka

2408
MED .
R l

1
29. 9. 98

- český

NATO BLOOD BROCHURE - AMEDP-12
Příručka transfuznı' služby NA TO - AMedP-IZ A

2409
MED

NATO GLOSSARY OF"MEDICAL TERMS AND DEFINITIONS - AMEDP-l3
Terminologický slovníkpojmů a definic zdravotnických služeb NA T0 - AMedP-I3

Dr E 1
R 9/2001

2453
MED

THE EXTENT OF DENTAL AND MAXILLOFACIAL TREATMENT AND
MINIMUM ESSENTIAL DENTAL FIELD EQUIPMENT AT THE FIRST-
THIRD ECHELON
Rozsah stomatologické péče a čelistně-obličejových ošetření vpoli a základní
materiálnístomatologické vybavenípro polnı'zdrav. etapy

2458
MED

HANDLING OF CASUALTIES IN EXTREME CLIMATIC
ENVIRONMENTS - AMEDP- 14
Péče o raněné v extrémních klimatických podmínkách

Studie

2464 '
MED

MILITARY DENTAL FIELD IDENTIFICATION
Zjišťování totožnosti v poli podle chrupu I

2465
MED 17. 2. 99 .

TASKS FOR APPROPRIATE STAFFING AND TRAINING OF DENTAL
OFFICERS AND DENTAL ANCILLARY PERSONNEL FOR WARTIME
OPERATIONS AND OPERATIONAL DEPLOYMENTS
Úkolypro odpovídající začlenění do štábů a přípravu důstojníků-stomatologů a
pomocného personálu pro činnost v době války a během operačního rozvinovánı'

R 3/2001

2466 ’
MED 24. 7. 98

DENTAL FITNESS STANDARDS FOR MILITARY PERSONNEL AND
DENTAL FITNESS CLASSIFICATION SYSTEM '
Kritéria dentální zdravotní způsobilosti vojáků a systémjejí klasifikace

R 3/2001

2469 _
MED
R l

EXTERNAL FIXATION DEVICES FOR BONE INJURIES
Zevm’fixa’tory zlomenin kostí

DrEl

2481
MED

MEDICAL INFORMATION COLLECTION AND REPORTING
Shromažďování a předávání zdravotnických informací

Dr E l

R 9/2001
2872
MED
R 3

- 3.4. 89

MEDICAL DESIGN REQUIREMENTS FOR MILITARY MOTOR
AMBULANCES
Zdravotnické požadavky na vojenská zdravotnická odsunová vozidla

2879
MED
R 3

7. 9. 98

PRINCIPLES OF MEDICAL POLICY IN THE MANAGEMENT OF A MASS
CASUALTY SITUATION
Zásady zdravotnické doktrı'ny pro řešení situace S hromadnými ztrátami

2899
MED
R 2

2
19. 10. 87 18. 7. 95

PROTECTION OF HEARING
Ochrana Sluchu. '

DrE3

2900
MED 30. 6. 88 l. 10. 97

LASER RADIATION - MEDICAL SURVEILLANCE AND EVALUATION
OF OVER-EXPOSURE
Laserové záření - lékařské sledování a hodnocení superexpozice

2905
MED
R,I 1

5.6. 81 4. 5.93

BASIC VOLTAGE AND CURRENT CHARASCTERISTICS OF
ELECTROMEDICAL EQUIPMENT
Základní napět'ové a proudové parametry elektrických zdravotnických přístrojů

2906
MED 6. 10. 98

ESSENTIAL PHYSICAL REQUIREMENTS AN PERFORMANCE
CHARACTERISTICS OF FIELD TYPE HIGH PRESSURE STEAM
STERILIZERS
Základnífyzikálnípožadavky a výkonové parametry polních parních tlakových
sterilizátorů I

R 11/2001
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Číslo
Rat/implem

Vydání
(Ed)

Poslední
doplněk

Název - anglický (francouzský)
. český .

Poznámka

2908
MED
R 2

11. 9. 81
4

23. 5. 95

PREVENTIVE MEASURES FOR AN OCCUPATIONAL HEALTH
PROGRAMME
Preventivní opatřenı'programu pracovníhoA lékařství

2937 '
MED “ ll. 5. 87

z 2
11.9.95

SURVIVAL, EMERGENCY AND INDIVIDUAL COMBAT RATIONS -
NUTRITIONAL VALUES AND PACKAGING .
Individuâlm’ bojové dávky pro přežití a krizové situace - nutriční hodnoty a '
balení

R 11/2001

2939
MED
R 4

24.1.00

MEDICAL REQUIREMENTS FOR BLOOD, BLOOD DONORS AND
ASSOCIATED EQUIOMENT
Lékařské požadavky na krev, dárce krve a materiál

2978
MED 29. 4. 83 3. 8. 95

ESSENTIAL PERFORMANCE CHARACTERISTICS OF FIELD SURGICAL
LIGHTS '
Základní výkonové parametrypolních operačních lamp

2979
MED 16. 6. 83 3. 8. 95

ESSENTIAL CHARACTERISTICS OF ELECTRO-SURGICAL '
APPARATUS ' , '
Základníparametry elektrických chirurgických přístrojů

R 11/2001

2981
MED
R l

5.1. 87 24. 9. 91
PREVENTION OF COLD INJURY
Prevence poškození organizmu chladem

DrE2

2982
MED 26. 8. 94

ESSENTIAL FIELD SANITARY REQUIREMENTS
R 11/2001

Zâkladni hygienické požadavky na zabezpečení vojsk vpoli
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Třída: 1402 AMD -Letecké zdravotnictví
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Číslo
Rat/implem

Vydání
(Ed)

Posledm’
doplněk

Název - anglický (francouzský)
- český A

Poznámka

2087
'ta[›

5
_ 9.9.97

l
10. 9. 99

MEDICAL EMPLOYMENT OF AIR TRANSPORT IN THE FORWARD AREA
Zdravotnický letecký odsun z prostoru bojové činnosti

R 1/2001

3114
AMD
R 6

6
22. lO. 86

8
19. 3. 97

AEROMEDICAL TRAINING OF FLIGHT PERSONNEL
Zdravotnický výcvik létajı'cı'ho personálu

3198
zshaı)

4
30. 12. 91 8. 7. 97

FUNCTIONAL REQUIREMENTS OF AIRCRAFT OXYGEN EQUIPMENT
AND PRESSURE SUITS `
Funkčnípožadavky na kyslíkové zařízení letounu a přetlakové obleky

3200
AMD

5
15. 9. 94 3. 7. 96

MINIMUM REQUIREMENTS FOR G PROTECTIVE SYSTEMS
Základní (minimální) požadavky na ochranný systém proti přetížení

DrE6r

3204 _
zshaı) 15. 7. 99 5. 9. 99

AEROMEDICAL EVACUATION
Vzdušný Zdravotnický odsun

R 1/2001

3318
AMD

4

ll. 6. 81 8. 7. 97

AEROMEDICAL ASPECTS OF AIRCRAFT ACCIDENT/INCIDENT
INVESTIGATION .
Letecká zdravotnická hlediska v pátránípři leteckých neštěstích

3474
AMD

4
18. 10.96

l
28.11. 97

TEMPORARY FLYING RESTRICTION DUE TO EXOGENOUS FACTORS
AFFECTING AIRCREW EFFICIENCY
Dočasné omezení letů z důvodů působení vnějších vlivů na výkon posádky letadla

3497
AMD 26. 1. 94 8. 7. 97

AEROMEDICAL TRAINING OF AIRCREW IN AIRCREW NBC
EQUIPMENT AND PROCEDURES
Zdravotnický výcvik osádek letounu v používánípalubního materiálu na
ochranu proti ZHN

3501
AMD

2
23.11. 90 24. 3. 99

PERFORMANCE OF PORTABLE FILTER - BLOWERS FOR AIRCREW
NBC RESPIRATORS

a

Výkon přenosnýchfiltro-ventilačních zařízenípro dýchacípřístroje osádky
letounu chránícíproti ZHN

3526
AMD 28. 2. 94 3. 7. 96

INTERCHANGEABILITY OF NATO AIRCREW MEDICAL CATEGORIES
Vzájemná zameˇnitelnostposádek letounu mezi armádami NA TO v rámci stejné
zdravotní kategorie .

3527
AMD 3. 7. 96 8. 7. 97

AIRCREW FLYING TIME AND REST PERIODS
Cyklus doby aktivní letové činností a doby povinného odpočinku pro létající
personál

3744
AMD 26. 1. 94

MINIMUM REQUIREMENTS OF MEDICAL EQUIPMENT IN SEARCG
AND RESCUE (SAR) AIRCRAFT .
Požadavky na minimální obsah Zdravotnické výbavy letounu SAR (pátrací a
záchranné služby)

3827
AMD 3. 7. 96 24. 3. 99

MINIMUM REQUIREMENTS FOR TRAINING OF AIRCREW IN HIGH
SUSTAINED ,,G“ ENVIROMENT
Minimálnípožadavky na výcvikposádek letounů vpodmínkách vysokého přetížení

3828
AMD 2.7.81 8. 7. 97

MINIMUM REQUIREMENTS FOR AIRCREW PROTECTION AGAINST
THE HAZARDS OF LASER TARGETS
Minimálnípožadavky na ochranu posádky letadla proti nebezpečí ozáření
laserovým označovačem cílů
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Číslo
Rat/implem

Vydání
(Ed)

Posledni
doplnëk

Název - anglický (francouzský)
- český

Poznámka

3864
AMD 22. 4. 81l 24. 3. 99

THE MEASUREMENT OF PROTECTION PROVIDED TO THE
RESPIRATORY TRACT AND EYES BY AIRCREW EQUIPMENT
ASSEMBLIES AGAINST NBC AGENTS IN PARTICULATE, AEROSOL
AND VAPOUR FORM ˇ
Měření ochranného účinku ochranných prostředků osádky letounu pro dýchací'
ústrojí a zrakproti prostředkům ZHN veformě částic,aerosolu a par

AMD 24. 3. 86 11.5.00

PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR AIRCRAFT MOLECULAR
SIEVE OXYGEN CONCENTRATING SYSTEMS
Fyziologické požadavky na systémy koncentrace kyslíku na molekulámích sítech
pro letouny .

3943
A AMD 30. 4. 98 16. 2. 00

PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR AIRCREW NBC DEFENCE
ASSEMBLIES USED IN FLIGHT
Fyziologické požadavky na ochranné prostředky osádky letounu protiprostředkům
ZHNpoužívané za letu ' '

3946
AMD

l
20. 12. 85 8. 7. 97

MAXIMUM DOSAGE OF NERVE AGENT VAPOUR TO THE EYES
ACCEPTABLE FOR AICREW .
AMaximální dávka par nervověparalytické látkypřípustná pro očiposádky letadla

3981
AMD 18. 9. 95 27. 2. 98

MINIMUM PHYSIOLOGICAL REQUIREMENTS FOR IMMERSION
PROTECTION ASSEMBLIES FOR- AIRCREW '
Minimálnífyziologické požadavky na soupravy chránícíproti potopenípro
posádky letadel I

Třída: 1403 - Veterinární služba

Standardy a standardizační dohody NATO třídy 1403 jsou předmětem Samostatného Zkoumání a aplikace..

Třída: 1404 - Vojenská farmacie
Standardy a standardizační dohody NATO jsou vesměs zařazeny ve třídě 1401 - MED.

Třída: 1405 NBC/MED - Zdravotnická ochrana proti ZHN

Číslo
Rat/implem

Vydání
(Ed)

Poslední

doplněk

Název - anglický (francouzský)
- český

Poznámka

2358
NBC/MED

R 3
12. 6. 96

FIRST-AID AND HYGIENE TRAINING IN NBC OPERATIONS
Výcvik v prvnípomoci a hygieněpři bojové činnosti za podmínekpoužití ZHN

2461
NBC/MED

t NATO HANDBOOK ON MEDICAL ASPECTS OF NBC DEFENSIVE
_ OPERATIONS (NUCLEAR) - AMEDP-6(C) VOL I

Příručka NA TO o zdravotnické ochraněproti ZHN (iaderným) v obranných
operacích - AMedP-6(C) VOL I
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Čisıø
Rat/implem

Vydání
(Ed)

Posledm’

doplněk

Název - anglický (francouzský)
- český

Poznámka

2462
NBC/MED ›

_ NATOHANDBOOK ON MEDICAL ASPECTS OF NBC DEFENSIVE
OPERATIONS (BIOLOGICAL) - AMEDP-6(C) VOL II
Příručka NA TO o zdravotnické ochraněproti ZHN (biologickým) v obranných

operacích - AMedP-6(C) VOL II , “

2463
NBC/MED

NATO HANDBOOK ON MEDICAL ASPECTS OF NBC DEFENSIVE
OPERATIONS (CHEMICAL) - AMEDP_-6(C) VOL III
Příručka NA TO o zdravotnické ochraněproti ZHN (chemickým) v obranných
operacích - AMedP-6(C) VOL 111

2474
NBC/MED

RECORDING OF LOW LEVEL RADIATION FOR MEDICAL STAFF
Registrace ozáření zdravotnického personálu nízkými úrovněmi radiace

2475
NBC/MED

R 1

PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF NBC BATTLE
CASUALTIES (NUCLEAR) - AMEDP-8(A) VOL I
Plánovacı'příručka pro hodnocení bojových ztrát od ZHN (iademých) -
(AMedP-8) Vol I

Dr El

2476
NBC/MED

PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF NBC BATTLE
CASUALTIES (BIOLOGICAL) - AMEDP—8(A) VOL II
Plánovacípříručka pro hodnocení bojových ztrát od ZHN (biologických) -
(AMedP-8) Vol II ' ,

Dr El

2477
NBC/MED

R l

PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF NBC B’A'ITLE
CASUALTIES (CHEMICAL) -‘AMEDP-8(A) VOL III
Plánovacípříručka pro hodnocení bojových ztrát od ZHN (chemických) -
(AMedP-8) Vol III

R 3/2001

Dr E1

2478
NBC/MED

MEDICAL SUPPORT IN A NUCLEAR, BIOLOGICAL AND CHEMICAL
ENVIRONMENT `
Zdravotnické zabezpečení za podmínekpoužitíjaderných, biologických a
chemických zbraní

2491
NBC/MED

BIOLOGICAL WARFVARE IMMUNISATION PROGRAMME
Program imunizace proti biologickým Zbranı'm

Studie

2500
NBC/MED

R 4
11.2.97

NATO Handbook on the Medical Aspects of NBC Defence Operations -
AMEDP-6(B)

Příručka NA T0: zdravotnickâ hlediska obranné operace za podmínek ZHN -
AMedP-6(B)

2871
NBC/MED 8. 3. 89 24. 7. 95

FIRST AID MATERIEL FOR CHEMICAL INJURIES

Materiál prvnípomocipři zasažení chemickými (otravnými) látkami
R 3/2001

2873
NBC/MED

R 3

3
16. 10. 96

CONCEPT OF OPERATIONS OF MEDICAL SUPPORT IN NUCLEAR,
BIOLOGICAL AND CHEMICAL ENVIROMENTS — AMEDP-7(A)
Koncepce zdravotnického Zabezpečení za podmínekpoužítí ZHN

2874
NBC/MED

2
27.11.81 26. 4. 94

PLANNING GUIDE FOR THE ESTIMATION OF BATTLE CASUALTIES
(NUCLEAR) (AMEDP-8) _

Plánovacípříručka pro hodnocení bojových ztrát (odjaderných zbraní) (AMedP-8)

Reviduje se

2954
NBC/MED

R l

1
28. 12. 87 6. 6. 95

TRAINING OF MEDICAL PERSONNEL FOR NBC OPERATIONS

Výcvik zdravotnického personálu pro činnost za podmínekpoužití ZHN
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II. ‘

ROČNÍK Lxx, 2001, č. 2

SPOJENECKÉ PUBLIKACE z oboru vojenské zdravotnictvi’

NATO/PfP UNCLASSIFIED AAP-4 (2000) - část 4

i (A)

Název

(B)

STANAG

(C)
Stupeň
utajení

(D)
Název - anglický (francouzský)

'- českýpřeklad

(E)

Ediœ _

(F)

Změna

(G) _
Návrhy Překlad

ATP-4.10 NU
ALLIED JOINT MEDICAL SUPPORT DOCTRINE
Doktrı'na Zdravotnického zabezpečení v alianci NA T0

Draft
E l, 3

AMedP-l
(E)

2105
REL

NATO TABLE OF MEDICAL EQUIVALENTS
TABLEAU OTAN DES EQUIVALENCES MEDICALES
Tabulka lékařských ekvivalentů v NAT0

9.98

AMedP-3 2048

CHEMICAL METHODS vOF INSECT AND RODENT
CONTROL _ v ‘
LU'ITE CONTRE LES INSECTES ET LES RONGEURS
PAR DES METHODES CHIMIQUES
Chemická 'opatřeníprotí hmyzu a hlodavcům

2.71 Draft(A)

AMedP-S

(B) 2131
NU

MULTILINGUAL PHRASE BOOK FOR USE BY
THE NATO MEDICAL SERVICES ‘
RECUEIL D'EXPRESSIONS ET DE TERMES
MEDICAUX A L'USAGE DES SERVICES
SANITAIRES DE L'OTAN ‘
Vícejazyčná konverzačnípříručka pro použití
zdravotnickými Službami NA T0

7.97

AMedP-6
(B)

2500

NATO HANDBOOK ON MEDICAL ASPECTS OF
NBC DEFENSIVE OPERATIONS
MANUEL OTAN SUR LES ASPECTS MEDICAUX
DES OPERATIONS DE DEFENSE NBC
Příručka NA T0 o zdravotnických aspektech činnosti
použı'váníprostředků ochrany proti ZHN

7.94 Draft C

AMedP-7
(C)

2873
NR

NREL

CONCEPTOF OPERATIONS OF MEDICAL 4
SUPPORT FOR NUCLEAR, BIOLOGICAL AND
CHEMICAL ENVIRONMENTS
CONCEPT DES OPERATIONS DE SOUTIEN
MEDICAL EN ENVIRONNEMENT NBC
Koncepce zdravotnického zabezpečení v podmínkách
používání ZHN

11.95

AMedP-8
(A)

VOL I
2475 NU

MEDICAL PLANNING GUIDE FOR THE
ESTIMATION OF NBC BA'ITLE CASUALTIES
(NUCLEAR) .
PLAN-GUIDE POUR L'ESTIMATION DES PERTES
AU COMBAT (NUCLEAIRE)
Plánovacípříručka zdravotnické Služby pro zpracování
odhadu ztrát v bojové činnosti za používánı' ZHN
(jaderné Zbraně)

Draft(A)
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(A)

Název

(B)

STANAG

(C)
Stupeň
utajení

(D)
Název - anglický (francouzský)

- českýpřeklad

(E)

Edice

(F)

Zıněna

(G)

Návrhy Překlad

AMedP-8
(A)

VOL II
2476 .NR

MEDICAL PLANNING GUIDE FOR THE
ESTIMATION OF NBC BATTLE CASUALTIES
(BIOLOGICAL) `
PLAN-GUIDE POUR L'ESTIMATION DES PERTES
AU COMBAT (BIOLOGIQUE) _
Plánovacípříručka zdravotnické služby pro zpracování
odhadu ztrát v bojové činnosti za používání ZHN (bojové
biologické prostředky)

Draft

(A)

AMedP-8
(A) _

VOL III
2477 NU

MEDICAL PLANNING GUIDE FOR THE
ESTIMATION OF NBC BATTLE CASUALTIES
(CHEMICAL) ˇ
PLAN-GUIDE POUR L'ESTIMATION DES PERTES
AU COMBAT (CHIMIQUE)
Plánovacípříručka zdravotnické služby pro zpracovánı'
odhadu ztrát v bojové činnosti za používání ZHN .
(chemické zbraně)

Draft
El

AMedP-ll 1269
NU
REL

NATO HANDBOOK ON MARITIME MEDICINE
MANUEL OTAN DE MEDECINE MARITIME
Zdravotnická příručka vojenského námořnictva NATO

2.84 Draft(A)

AMedP-12 2408 NU

NATO BLOOD BROCHURE
PROGRAMMES OTAN D'APPROVISIONNEMENT
EN SANG
Příručka transfuzních služeb armád NA T0

6.98

AMedP-l3 2409 NU

NATO GLOSSARY OF MEDICAL TERMS AND
DEFINITIONS
GLOSSAIRE OTAN DE TERMES ET DEFINITIONS
MEDICAUX
Terminologický slovníkpojmů a definic zdravotnické
Služby NA TO

Draft

AMedP-14 2458 NU

HANDLING OF CASUALTIES IN EXTREME
CLIMATIC ENVIRONMENTS
TRAITEMENT DES BLESSES DANS DES
CONDITIONS CLIMATIQUES EXTREMES
Péče o raněne' v extrémních klimatických podmínkách

AMedP-IS 2227
NU
REL

MILITARY MEDICAL SUPPORT IN DISASTER
RELIEF
Zdravotnické zabezpečení v oblasti katastrof

Draft S

Přetisknuto ze Zpravodaje vojenskéfarmacie, 2000, roč. 10, č. 4, s. 3-14.


